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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1951-1952.

VERGADERING VAN 11 Junrt 1952

Wetsontwerp tot regeling van het
normaalonderwijs.

AMENDEMENTEN
VAN DE H. CROMMEN C. S.
OP DE TEKST VOORGEDRAGEN
DOOR DE COMMISSIE.

ART. 4.

Het tweede lid te doen luiden als volgt :

« De erkenning van de provinciale, gemeentelijke
en privé-normaalscholen geschiedt bij een in Minis-
terraad overlegd koninklijk besluit.

G. CROMMEN,
G. MAZEREEL,
J. CRAEYBECKX.

Verantwoording.

Het lijkt ons logisch, dat, wanneer voor de
oprichting van een Rijksnormaalschool een in
Ministerraad overlegd koninklijk besluit moet geno-
men worden, ditzelfde principe ook moet gelden,
wanneer een provinciale, gemeentelijke of privé-
normaalschool moet erkend worden.

ArT. 7.

Het vijfde lid van dit artikel aan te vullen als
volgt :

« Voor het geven van onderwijs in de opvoed-
kunde... of van het diploma van doctor in de opvoed-
kundige wetenschappen wuitgeretkt volgens het oud
regime. »

G. CROMMEN,
G. MAZEREEL,
J. CRAEYBECKX.

Zie :
Gedr. Stukken van de Senaat :

305 (Zitting 1951-1952) : Wetsontwerp;
357 (Zitting 1951-1952) : Verslag.

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1951-1952.

SEANCE DU 11 JUIN 1952,

Projet de loi organique de ’enseignement
‘normal. .

AMENDEMENTS
DE M. CROMMEN ET CONSORTS
AU TEXTE PRESENTE
PAR LA COMMISSION.

ART. 4.

Libeller comme suit 1’alinéa 2 :

« L’agréation des écoles normales provinciales,
communales et privées se fait par arrété royal
délibéré en Conseil des Ministres. »

Justification.

Un arrété royal délibéré en Conseil des Ministres
étant exigé pour la création d’une école normale de
I’Etat, il nous parait logique de faire application
du méme principe pour I'agréation d’écoles normales
provinciales, communales ou privées.

ARrT. 7.

Compléter comme suit 'alinéa 5 de cet article :

« Pour I'enseignement de la pédagogie... ou du
diplome de doctewr en sciences pédagogiques délivré
sutvant le régime ancien. »

Voir :

Documents du Sénat :

305 (Session de 1951-1952) : Projet de loi;
357 (Session de 1851-1952) : Rapport.
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Verantwoording.

Wanneer we deze toevoeging tijdens een commis- |
sievergadering hebben voorgesteld, hebben we de |
indruk gehad, dat én de Minister, én de Commissie-
leden er mee akkoord gingen. We stellen de wijzi-
ging dan ook opnieuw voor.

ART. 9.

De eerste twee leden als volgt te wijzigen :

« In afwijking van wat in artikel 7 is bepaald,
kunnen de bedienaars van een erkende eredienst
geroepen worden tot het ambt van directeur in
een erkende middelbare of lagere normaalschool.

» In de erkende lagere normaalscholen kan hun
worden toegestaan onderricht in de moedertaal en
in de geschiedenis te geven. Voor al de andere
vakken zullen zij ten zelfden titel als de leraars van
het Rijksonderwijs moeten bevoegd zijn. Behalve een
verworven vecht na een voldoend lange practijk van
hun onderwijs en mits gunstig advies van de inspec-
tie, zullen de leraars-priesters belast met andeve
vakken, na een overgangsperiode bij koninklijk besluit
le bepalen, vevvangen worden door leraars die in het
bezit zign van de vereiste diploma’s. Wat hun bezol-
diging betreft, worden zij gelijkgesteld met de
houders der akte van normaalschoolleraar. »

G. CROMMEN,
G. MAZEREEL,
J. CRAEYBECKX.

Verantwoording.

Deze tekstwijziging komt overeen met wat de
gemengde Commissie van het openbaar en privé-
normaalonderwijs in haar besluiten heeft wvoor-
gesteld.

(2)

Justification.

Lorsque nous avons proposé cet ajouté lors d'une
réunion de la Commission, nous avons eu I'impression
que le Ministre et les membres de la Commission s’y
ralliaient. En conséquence, nous proposons i nou-
veau cette modification. .

ART. 9.

Modifier comme suit les deux premiers alinéas :

« Par dérogation aux dispositions de l'article 7,
les ministres d'un cnlte reconnu peuvent étre appelés
aux fonctions de directeur dans une école normale
moyenne ou primaire agréée.

» Dans les écoles normales primaires agréées, ils
peuvent étre admis a enseigner la langue maternelle
et lhistoire. Pour toutes les autres branches, 1ils
devront étre compétents au méme titre- que les pro-
fesseurs de Uenseignement de I Etat. Sauf droit acquis
aprés ume pratique suffisamment longue de leur
enseignement et moyennant avis favorable de I'inspec-
tion, les professeurs-prétres chargés d autres branches
seront, aprés une péviode de transition & déterminer
par arréié royal, remplacés par des professeurs por-
teurs des diplomes requis. Pour leur rémunération,
ils sont assimilés aux porteurs du dipléme de pro-
fesseur d’école normale. »

Justification.

Cette modification du texte correspond aux
propositions formulées dans ses conclusions par
la Commission mixte de l’enseignement normal
public et privé.

10289. ~ E. Guyot, s. a., Brussel.



